CARTA DE CESION DE ACCIONES

En la presente fecha, INVESPLAN LP, realiza la siguiente transferencia al tenor de los
siguientes puntos:

i

Para aceptacion expresa, y manifes;ﬁéié ée voluntad de las partes, se suscribe gSte / :
documento en dos ejemplares de i?aal tenor.

Transfiere de forma onerosa SETECIENTOS NOVENTA Y NUEVE (799)
acciones ordinarias y nominativas de UN DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA (USD 1,00);

El valor de negociacion de las acciones es de UN DOLAR DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (USD 1,00) por accion;

El valor total de la negociacion de las acciones es de SETECIENTOS
NOVENTA Y NUEVE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USD 799,00);

Las acciones objeto de la presente transferencia, pertenecen a la compania
SOUTHCONSULTING ASESORES S.A. con RUC 1792249082001;

La transferencia se efectla a favor de la compaiia NETFIORE S.A., de
nacionalidad URUGUAYA, con identifigacion No. SE-Q-00005385;
y g

/

[ /
- -——_*’%/T

/

FIORE SA.

CEDENTE CESIONARIO



Sefior

(Gerente General

SOUTHCONSULTING ASESORES S.A.
Quito. —

Ref.: Transferencia de acciones
De mi consideracién:
Por medio de la presente, me permito informarle que se ha llevado a cabo la siguiente

transferencia / cesién de acciones en la comparfia SOUTHCONSULTING ASESORES
S.A. de la manera como se detalla a continuacion:

CEDENTE: INVESPLAN LP
IDENTIFICACION: SE-Q-00003556
CESIONARIO: NETFIORE S.A.
IDENTIFICACION: SE-Q-00005385
NACIONALIDAD: URUGUAYA

TIPO DE INVERSION: EXTRANJERA DIRECTA
NUMERO DE ACCIONES CEDIDAS: 799

VALOR DE CADA ACCION: usSD § 1,00

VALOR DE COMPRA DE ACCIONES: USD $ 799,00

Por lo expuesto anteriormente, solicito se sirva proceder a la inscripcién de esta
transferencia en el libro de acciones y accionistas.

Atentamente, /,/ : /
A= —FF

— / 2
: - /f‘ 5
ea - —

—— \ -
INVESPLAN LP “NETFIORES.A.

CEDTE‘NT[;I’ CESIONARIO
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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: New Zealand

Pays / Pais:
This public document

Le présent acte public [ El presente documento piblico
2. has been signed by: Alan Perry Michael Macalister
a été signe par :
ha sido firmado por:
acting in the capacity of: Notary Public
apissant en qualité de :

quien actiia en calidad de:

4.  bears the seal / stamp of; Alan Perry Michael Macalister

est revétu du sceau [/ timbre de
v estd revestido del sello / timbre det

(5]

Certified
Attesté/ Certificado
5. at: Wellington 6. the: 16 February 2018
alen: le / el dia:
7. by: The Authentication Unit
par / por:
8. No: 08810.1
sous n° / bajo el nitmero:
Seal / Stamp: 10. Signature:
Sceau / Timbre : Sigmature / Finna:

Sello / Timbre:

w T
L ,

this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register,
ier ce certificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register.
car esta certificacion por apostilla vaya a: www.dia,govt.nz/apostille y haga clic en e-Register.

The purpose of this certificate is only to confirm that the signature, seal or stamp on the document is genuine, It docs not mean that the
contents of the document are correct or that the Authentication Unit of the Department of Internal Affairs approves of the contents.

L’objet de ¢e certificat est uniquernent d"attester 1a véracité de Ia signature, du sceau ou du timbre sur le document. Cela ne veut pacs dire que le
contenu du document est correct ou que le service d'authentification du Ministére des Affaires Intérieures en approuve le contenu,

La finalidad de este certificado es simplemente la de conflimmar que Iz firms, sello o timbre del documento es genuina, No indica que el contenido
del documento sea comrecto ni que la Unidad de Autenticacion del Ministerio de Asuntos Interiores apruebe su contenido.



" Vel dsenuT " = Utid\’f?d“?\m_g

Duema%ﬁau »j SSD\JI\[)\OH SY‘UOJ] Q—]:DBJKC

umoisuaanyg ‘aggng Lejoy

sasieoey Iam%ﬁd W VY (Y= F)"}WH )Ub{})]}/'h W

-wapli . f :, m#ﬁmwacr»ﬁ il
em,';,;g%j 1(;? Up\,%//\)j ;

"SeULL 8P [ELIRIOU UQIBIIILISD BYJIOS 88

‘OQINI43AN] S8 ousWNI0p 818 Jod Opusuo3
ﬁoadsa Jopod syussaxd [ap ozeyd |3 “sepod sjusseld |8 Jinsns o Jebejsp eipod opespody |3

‘BJual g e o)sendwl 8p Ssuoioele|oap Jejusseld B U
‘sejusAnqgLyu0g ap 0djuf onsibay (e us asuquIsU e U Jopenas (8 Us 8sisds|gelse e epefiiqo
ele)se |U ‘sied |5 us ejusuewlad 0UBIWINA|RISS OLIOD BPRISPISUOD BI9S QJuBpuew e anb
9sJopuajua 2qap o) Jod anb uls ‘SeUBLICIENDS SejuBdLUIC) B SEISILCIOE O SEI00S SeisluBnxs
sesaidwe se| ered seiuedwo) sp A9 e| us SepsjqeRlse Sauoioebijgqo Se| ‘ejuepuell
| 8p aiquou & ‘Jdwno A sjuepuew ejuedwod ] 8p SUGUIOU B SEPURLISP JLISSIU0Y) (n)
‘A ‘seyunl sepusyal
Se| ap SelOB SB| 0 SB)USISISE 8p Bjsl| B JIqUISNsS B A Seuesasau ualany snb sauoion|osal
SE| Jeluo) owo 1se ‘0joa A oA uo9 ‘ssuojoedionied o sauojooe ebus) pepaioog e| anb sej us
S2PEPaI0s 0 seiuedilod Se| op SeISIuCIo. 8p 0 S0I00S ap sojelauah seunl se| e Jeoaiedwon (A1)
"OUBLIOJENDS OLIOYLIS) UB eluedulos g| ap aued
Jod openjoaye Jes ouesadsu aan) anb aywel) Jainbjena 1enosls 0 ‘SOUBWNI0P JIGUISNS ()
‘seucioedionied o SSUOIIOR Sp SEUOISAD O SEIJUBIBISUEL]
sepeuoiouaw se| Jeuoiassyiad esed esfuenxa o jeuoigeu ‘epeaud o eayqnd ‘eaipLinf o [2injeu
euosiad Jainbjena sjue uelesidald anb saywes so| Jezijes) eied opejnoe) else olelepuel
[2 owsiw |se ‘ssuciooe o saucjoediolued ap S8UOISEY O SelOUsISISURN SE| Jeldede o
Jezijeal ap ulj [@ U0 SOLIES898U Usien) anb sojuswinoop 0 Seinjuose ‘Sojesuad So| IgUasng ()
topena3 [ep eajiqndsy g|
us s1uabiA BABULIOU B] B OpIande ap aisn} anb ezejeineu el ap o ‘ugedioied us seyusng
3p SPUOIDRI0SE U O ‘SBU0i0e Jod BpIpIND BIPUBLIOD Us O 8jdWIsS BYPUELLIOD US ‘SBAIjDS|09
‘B BILOUOJD 3P ‘BpRULWI| pepligesuodsal ap sejuedwod ‘sojing ‘SBUIIUQUE SSPBPaIaos us
SelesSagaU uslany anb ssuopedioied 0 SaUCI2Je S| Bpad 0 Blainbpe A ‘elieuoisan 0 2uapa)
OWod ‘pepalodog e| ap aiquiou e ssuoedioied 0 SBUOIDOE 8P SEIOUBISISURY SB| JezZ|esy (1)

:S9pEYNIL) SajuaInbis
se| Jeaisfe epend (,pepeioos, Bl) "d1 NV1dSIANI Pepaioos k| ep ugejuaseldel A eiquou us snb eled

'18809./E08} 0JBWNU BNPS) L0 ‘Pepa ap JoAeW ‘OUBLIOIENIS ‘BUIPS) SBULY opueussd ofielg -

'ap
J0AR} B ‘alainbal 88 oydesep us owod sjusioyns A ojjdwe uey ‘|eioadsa Jepod Jefiojo epianoe 88 ~OXIN Y4

1vI03dS3 ¥3d0d

-'810Z ©p 0Jous 8p $Z ‘08PIASIUOJ




—
RGYTIGTT LA
JUMCATUR N saw

Factura: 002-002-000024783

PROTOCOLIZACION Z0181701029P00TS3

PROTOCOLIZACION DE DOGUMENTOS PUBELICOS O PRIVADOS
FECHA DE OTORGAMIENTO: 7 DE MARZO DEL 2018, (15:32)

OTORGA: NOTARIA VIGESIMA NOVENA DEL CANTON QUITO

NUMERO OE HOJAS DEL DOCUMENTQ: 3

CUANTIA: INDETERMINADA

[A PETICION OB _

NOMBRES/RAZON S8OCIAL

[ENCALADA LUNA EVELYN

TIPO INTERVINIENTE

JOOCUMENTO DE IDENTIAD

No. IDENTIFICACION

PRISCILA

PGR 8US PROPIOS DERECHOS

CEDULA,

1723064059

OBSERVACIONES:

CERTIFICADC DE EXASTENCIA LEGAL

ANIA NE MDESA INVESPLAN LP

DEL CANTON QUITO
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SENOR NOTARIO:

En el registro de profocolizaciones a su cargo, sirvase insertar una en la que conste, el
certificado de existencia legal de la compafiia neozelandesa INVESPLAN LP, de la cual
solicita posteriormente 2 copias certificadas.

Usted Sefiora Notaria se servira incorporar, la forma que requiere la protocolizacion,
conforme ey y al estilo.

F >
/
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A

Pr}sclla Encal

£

a Luna

014-92 C.N.J.
C.CA1723064059
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INVESPLAN LP
Company Number 2560881

11 Veint Crescent, Queenstown 9300
February 28th, 2018.

To whom it may concemn,

1, as director of PIGNUS HOLDINGS LIMITED (3440544), in that company’s capacity
as General Partner of INVESPLLAN LP, a Limited Partnership incorporated the 24 day
of May, 2012 under the laws of New Zealand, [ hereby declare that the Company is as of

today, correctly registered in under the laws of New Zealand and specially the Limited
Partnership Act 2008.

If you require any further details, please do not hesitate to contact the undersigned,
Yours faithfully,

."/) e
Y \/(_ /7
f[, TV

M__gg%y James McClennan,
on behalf of PIGNUS HOLDINGS LIMITED
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RAZON DE TRADUCCION:

Los documentos que anteceden son fiel traduceién de los ariginales. Es todo cuanto
puedo afirmar, salvo error u omisién de acuerde con la establecide en el Art. 24 de la
Ley de Modernizacion del Estado.

/r/(kmiﬂgmbg g ‘

Maria José Gallardo Torres
Cédula de ciudadania:
172502255-0

Se protocolizo ante mi Y, &n fe de ello §
confiero ésia EGUNDA copia -

certificada sellada en:




o Feihd s JE NS TR B ) B

lJL' T [:‘I"'III“I!'L LRI 'l" v;, 19!“.

Lo "" WE ¥t
CSranfits 4% .z..n SR ETI A TR s ST

CorL Gy L stk 3! 4 AT
P e e ] TR R i T

Wi Wrre ,'
.a\'ﬂ

& e
o . i,
‘-c;- 1—'1'“ = w]i'--« v ‘! Q
TErrae=lia .
24 s o :_
R e .‘; 4
= J, AT
i i

. 5.
.“J'."Il‘p =
i LB B
——— -

-



3 o gy S —
L1 FOCUMN
’ ..l’ A I

o ol o

) CERTIFICADO DE VOTACION ENDUM
3 ‘ 4 OE FEBRERO 2018 cne ﬁ g 5E€g?«suunn.

N CITG\ POPULAR 2018

003  003-182 1803760881 — TS
APELLIDOS Y NOMBRI l " TUDADANSE ) = pil
- ARMAS MEDINA DIEGO FERNANDO i - o
PROVINCIA ' o £STE DOCUMENTO ACREDITA G = i
AMB CIRCUNSCRIPCION. =7 SUFRAGH EM EL REF (Hi""nl, A
ANTO ‘ ONSULTA PC WPULAR 2018
: : 2 cea TODOS
5 ESTE CERTIFICAUO ||'_'J‘r’l-‘v\lz i
: i y LS TRAMITES BUE
LA MATRIZ
PARROQUIA
.




Montevideo, 24 de enero de 2018.-
PODER ESPECIAL

PRIMERO.- Se acuerda otorgar poder especial, tan amplio y suficiente como en derecho se requiere, a favor

de:

Diego Fernando Armas Medina, ecuatoriano, mayor de edad, con cédula nimero 1803760881.

Para que en nombre y representacion de la sociedad NETFIORE S.A. (la “Sociedad"”) pueda ejercer las
siguientes facultades:

)

(i)

(iif)
(v

(v)

Realizar las transferencias de acciones o participaciones a nombre de la Sociedad, como
Cedente o Cesionaria, y adquiera o ceda las acciones o participaciones que fueren necesarias
en sociedades anonimas, civiles, companias de responsabilidad limitada, de economia mixta,
colectivas, en comandita simple o en comandita dividida por acciones, o en asociaciones de
cuentas en participacion, o de la naturaleza que fuere de acuerdo a la normativa vigente en
la Republica del Ecuador;

Suscribir los contratos, escrituras 0 documentos que fueren necesarios con el fin de realizar
0 aceptar las transferencias o cesiones de participaciones o acciones, asi mismo el
mandatario esta facultado para realizar los trdmites que precisaran ante cualquier persona
natural o juridica, pablica o privada, nacional o extranjera para perfeccionar las mencionadas
transferencias o cesiones de acciones o participaciones;

Suscribir documentos, o efectuar cualquier tramite que fuere necesario ser efectuado por
parte de la compaia en territorio ecuatoriano.

Comparecer a las juntas generales de socios o de accionistas de las compaiias o sociedades
en las que la Sociedad tenga acciones o participaciones, con voz y voto, asi como tomar las
resoluciones que fueren necesarias y a suscribir la lista de asistentes o las actas de las
referidas juntas; y,

Contestar demandas a nombre de la compafiia mandante y cumplir, a nombre de la
mandante, las obligaciones establecidas en la Ley de Compafias para las empresas
extranjeras socias o accionistas de companias ecuatorianas, sin que por ello deba entenderse
que la mandante sera considerada como establecimiento permanente en el pais, ni estara
obligada a establecerse en el Ecuador, ni a inscribirse en el Registro Unico de Contribuyentes,
ni a presentar declaraciones de impuesto a la renta.

El Apoderado podra delegar o sustituir el presente poder. El plazo del presente poder especial
conferido por este documento es INDEFINIDO.

Se soalicita certificacion notarial de firmas.

SIGUE PAPEL ARIAL DE ACTUACION
Serie ... .. N°, 4425:5?—

ALONSO BENIA
ESCRIBANO PUBLICO



AEN AL, PAPEL NOTARIAL DE ACTUACION

4L PR No 442372
> ANl A~
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ESC. NICOLAS EFREN ALONSO BENIA - 15439/3

NICOLAS ALONSO BENIA, ESCRIBANO PUBLICO., CERTIFICO

QUE: I) La firma que antecede en el Poder Especial. es auténtica, fue puesta en
mi presencia y perteneces a la persona héabil y de mi conocimiento: FEDERICO
Couto Petrides, mayor de edad, titular de la cédula de identidad nimero
4.964.397-2, en calidad de Presidente y en nombre y representacion de
“NETFIORE S.A.” es persona juridica hdbil y vigente, inscripta en el Registro
Unico Tributario de la Direccién General Impositiva con el nimero
217660600010, con domicilio en Montevideo y sede en la calle Joaquin Requena
1639 oficina 501, a quien previa lectura que del mismo le efectué.
otorgo y suscribi6. IT) Dicha Sociedad fue constituida por Acta de fecha 20
de Julio de 2015, debidamente aprobado por la Auditoria Interna de la Nacion el
4 de agosto de 2015, cuyo primer testimonio de protocolizacion fue inscripto en
el Registro de Personas Juridicas, Seccion Comercio el dia 1 de setiembre de
20135, con el nimero 109921, y publicados legalmente. De los mismos surge: a)
que la representacion de la sociedad serda del Administrador, el Presidente o el
Vicepresidente indistintamente, o dos Directores actuando conjuntamente y b)
que la Sociedad tiene acciones nominativas desde su constitucion. III) Segin
Asamblea Extraordinaria de Accionistas de fecha 14 de enero de 2016, se design6
como unico integrante del directorio en el cargo de PRESIDENTE al sefior
FEDERICO COUTO PETRIDES, uruguayo, mayor de edad, titular de la
cedula de identidad niimero 4.964.397-2, Gnico directorio, cargo vigente al dia
de hoy. IV) El directorio actual de la sociedad fue comunicado al Registro de
Personas Juridicas, conforme a lo establecido por la Ley 17.904, por declaratoria
de fecha 19 de enero de 2016, cuyas firmas certifico y protocolizo el Escribano

Nicolas Alonso, inscripta en el Registro de Personas Juridicas con el niimero



2586 el 16 de enero de 2016, V) Tengo a la vista la documentacion relacionada
de la que surgen los datos consignados. EN FE DE ELLO, a solicitud de parte
y para su presentacion ante cualquier oficina piblica o ante quien corresponde,
expido el presente que sello, signo y firmo en la ciudad de Montevideo, el

veinticuatro de enero de dos mil dieciocho.-

\ ESCRIBANO PUBLICO




REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
SUPREMA CORTE DE JUSTICIA

I.‘ EAL

CERTIFICO QUE: NICOLAS EFREN ALONSO BENIA es
Escribano Publico y las firmas y signos gque
anteceden existentes en los Papeles Notariales
Serie Fk Numero 442372 'y 442375 guardan
similitud con los que obran en el Registro de
Firmas a cargo de la Suprema Corte de Justicia,
estando en el ejercicio de su profesién a la
fecha de la intervencién notarial precedente.EN
FE DE ELLO, a los efectos de su presentacidn
ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de
la Republica Oriental del Uruguay, y
asimismo,si correspondiere para su tramitacién
ante las Autoridades Consulares acreditadas en
el pais, que asi lo aceptaren, expido el
presente que signo, firmo y sello en la ciudad
de Montevideo, el dos de febrero de dos mil

dieciocho.

Esc, Claudia Santo Rice?
AsE

Notarnaies

Insp. Gral, G¢ Reg




APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

MINIH E2ARKENES EATRRRIKLD

" Pais
Country / Pays :

Republica Oriental del Uruguay

El presente documento piiblico

This public document / Le présent acte public

2.  hasido firmado por

agissant en qualité de

has been signed by CLAUDIA SANTO RICCARDI..
a été signé par

3.  quien actiia en calidad de
acting in the capacity of ASESOR II ESCRIBANO

4.  yestd revestido del sello / timbre de
bears the seal / stamp of
est revétu du sceau / timbre de

INSPECCION GENERAL REGISTROS NOTARIALE

&,

Certificado
Certified / Attesté

5 en 6. eldia

at/a Montevideo the /le | 2 de Febrero de 2018
7. por Centro de Atencién Ciudadana

by / par oy j .

Ministerio de Relaciones Exteriores

8.  bajo el mimero

NQ

e 00018006957018M
9, Se]llufl timbre: 10. Firma: - s

Seal / stamp: . & % Signature: oS

Sceau / timbre : 4 @ ; Signature : /"‘/ ,7./

25 Wl &3 —_ Elena D
G ey Mimsterio'de-Relaciones Extenores
C |
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Documento Apostillado: CERT’IFICACISN NOTARIAL

Esta Apostilla certifica inicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento piblico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio.

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: http://fwww.mrree.gub.uy.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the issuance of this Apostille, see http://www.mrree.gub.uy.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte a agi et, le
cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu,
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de Iacte pour lequel elle a été émise.
Cette Apostille peut étre vérifiée a I'adresse suivante: http://www.mrree.gub.uy.
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ARANCEL OFICIAL.

Adficele: ... &

ESC. ELIANA ROMINA SAMARTIN CORONATO - 16408/2

ELIANA ROMINA SAMARTIN CORONATO., ESCRIBANA PUBLICA

CERTIFICO QUE: I) “NETFIORE S.A.” es persona juridica habil y vigente,
inscripta en el Registro Unico Tributario de la Direccién General Impositiva con el
numero 217660600010, con domicilio en Montevideo y sede en la calle Joaquin
Requena 1639 oficina 501. IT) Dicha Sociedad fue constituida por Acta de fecha 20 de
Julio de 2015, debidamente aprobado por la Auditoria Interna de la Nacion el 4 de
agosto de 2015, cuyo primer testimonio de protocolizacién fue inscripto en el Registro
de Personas Juridicas, Seccién Comercio el dia 1 de setiembre de 2015, con el niimero
109921, y publicados legalmente. De los mismos surge: a) que la representacion de la
sociedad sera del Administrador, ¢l Presidente o ¢l Vicepresidente indistintamente, o
dos Directores actuando conjuntamente y b) que la Sociedad tiene acciones nominativas
desde su constitucion. ITI) Segin Asamblea Extraordinaria de Accionistas de fecha 14
de enero de 2016, se designd como unico integrante del directorio en el cargo de
PRESIDENTE al sefior FEDERICO COUTO PETRIDES, uruguayo, mayor de
edad, titular de la cedula de identidad nimero 4.964.397-2, unico directorio, cargo
vigente al dia de hoy. IV) El directorio actual de la sociedad fue comunicado al Registro
de Personas Juridicas, conforme a lo establecido por la Ley 17.904, por declaratoria de

fecha 19 de enero de 2016, cuyas firmas certifico y protocolizo el Escribano Nicolds
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Yliana Samartin
E£SCRIBANA POBLICA



REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
SUPREMA CORTE DE JUSTICIA

" “CERTIFICO QUE: ELIANA ROMINA SAMARTIN CORONATO
es Escribana Publica y la firma y signo que
anteceden existentes en el Papel Notarial de
Serie Fl1 Numero 962727 guardan similitud con
los que obran en el Registro de Firmas a cargo
de la Suprema Corte de Justicia, estando en el
ejercicio de su profesién a la fecha de 1la
intervencién notarial precedente.EN FE DE ELLO,
a los efectos de su presentacién ante el
Ministerio de Relaciones Exteriores de 1la
Republica Oriental del Uruguay, y asimismo,si
correspondiere para su tramitacién ante las
Autoridades Consulares acreditadas en el pais,
que asi lo aceptaren, expido el presente que
signo, firmo y sello en la ciudad de
Montevideo, el diecisiete de enero de dos mil
dieciccho.~- /

Esc. ANA MARIA VICENTINO
Sub ‘n=pactora
Irsouceson Gral de Reg. Notariaed
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(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
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Country / Pays : Republica Oriental del Uruguay

El presente documento ptiblico
This public document / Le présent acte public

2. hasido firmado por

has been signed by ANA MARIA VICENTINO
a été signé par

3.  quien actia en calidad de
acting in the capacity of Sub Inspector (Interino)
agissant en qualité de

4.  y esté revestido del sello / timbre de

bears the seal / stamp of SCJ - Inspeccion Gral. de Registros Not.
est revétu du sceau / timbre de
Certificado
Certified / Attesté
5 en 6. eldia
at/a Montevideo the /le | 18 de Enero de 2018
7. por Centro de Atencién Ciudadana
by / par

Ministerio de Relaciones Exteriores

8.  bajo el numero
Nﬂ

T 0001800339301KD
9. Sello / timbre: o S MU 10.  Firma
Seal / stamp: Q 8 ; Signature: _
Sceau / timbre : =¥ Signature<
T ¥ ]
N, Ministeno de Relaciones Extenores
ANt 4
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Documento Apostillado: CERTIFICAGIONNOTARIAL

Esta Apostilla certifica tinicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento
haya actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que el documento pablico esté revestido.
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidio,

Esta Apostilla se puede verificar en la direccion siguiente: http://www.mrree.gub.uy.

This Apostille only certifies the authenticity of the signature and the capacity of the person who has signed the public
document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears.
This Apostille does not certify the content of the document for which it was issued.
To verify the issuance of this Apostille, see http://www.mrree gub.uy.

Cette Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de 'acte a agi et, le
cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu,
Cette Apostille ne certifie pas le contenu de "acte pour lequel elle a été émise,
Cette Apostille peut étre vérifiée a I’adresse suivante: http://www.mrree,gub,uy,
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